NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .307

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing down).
This is mainly an emergency step to be taken if the brass has hardened,
springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-tuning the
sizing to provide less additional “squeeze” than using the next smaller bushing in . ]
the normal way. Made to similar specs to the Redding neck bushings. Will not \% =
interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two - 5
ways to select the steel neck bushings you need: (1) Measure the outside neck e
diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows

approximately .001" of brass to spring back for correct neck tension. (2) You can

also measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the

diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .307
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002369

Mfr. No.: B-307

Diameter (in): .307

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um prézises Halskalibrieren fur deine Wiederladebedirfnisse zu bieten. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewdhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage beim Umgang mit und der Benutzung des Halskalibrierbushings eine Schutzbrille.

®* \ermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Kalibrieren der Hilsen anzuwenden, um Schaden am Bushing oder den
Hulsen zu verhindern.

® Stelle sicher, dass das Bushing vor der Verwendung richtig im Die sitzt.

® Versuche nicht, das Bushing in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Wenn das Messing gehartet ist oder schwer zu kalibrieren ist, ziehe in Betracht, das Bushing umzukehren, um
eine engere GrofRenanpassung zu erreichen, aber nur als Notfallma3hahme.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen BushingGroRe:

® Messe den AuRendurchmesser des Hilsenhalses deiner geladenen Patrone.

® Ziehe .002" bis .003" von diesem Malf3 ab, um die optimale Hilsenspannung zu gewahrleisten.

® Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses deiner Hilse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation des Bushings:

® Stelle sicher, dass das Die sauber und frei von Ablagerungen ist.
® Setze das Bushing in das Die ein und achte darauf, dass es korrekt sitzt.
® Ziehe alle Verriegelungsmechanismen gemaf den Anweisungen des Dies fest.

3. Verwendung des Bushings:

® |[ege die Hiilse in den Hilsehalter und hebe den Ram, um die Hilse mit dem Bushing in Kontakt zu
bringen.

® Ube gleichmaRigen Druck aus, um den Hiilsenhals zu kalibrieren.

® Senke den Ram ab und entferne die kalibrierte Hilse.

4. Nach der Verwendung Inspektion:

® Uberprufe die kalibrierten Hillsen auf Anzeichen von Schaden oder unsachgemaler
GroRRenanpassung.
® Reinige das Bushing nach der Verwendung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bushings gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Werfe das Bushing nicht im regularen Haushaltsmill weg.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich des L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing
.307, beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die vom Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307 gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. This product is designed to provide
precise neck sizing for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read and follow this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when handling and using the neck sizing bushing.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the bushing or cases.

Ensure that the bushing is properly seated in the die before use.

Do not attempt to modify or alter the bushing in any way.

If the brass has hardened or is difficult to resize, consider turning the bushing over for tighter sizing, but only
as an emergency measure.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Bushing Size:
® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
® Subtract .002" to .003" from this measurement for optimal neck tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installing the Bushing:
® Ensure the die is clean and free of debris.

® |nsert the bushing into the die, ensuring it is seated correctly.
® Tighten any locking mechanisms as per the die's instructions.

3. Using the Bushing:
® Place the case in the shell holder and raise the ram to bring the case into contact with the bushing.
® Apply steady pressure to resize the case neck.
® | ower the ram and remove the resized case.

4. PostUse Inspection:

® |nspect the resized cases for any signs of damage or improper sizing.
® Clean the bushing after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not throw the bushing in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .307

Introduccion

Gracias por elegir el Buje de Cuello de Acero Inoxidable Endurecido L.E. Wilson .307. Este producto esta disefiado
para proporcionar un dimensionamiento preciso del cuello para tus necesidades de recarga. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas protectoras al manipular y utilizar el buje de cuello.

Evita usar fuerza excesiva al dimensionar los cartuchos para prevenir dafios al buje o a los cartuchos.
Aseglrate de que el buje esté correctamente colocado en el troquel antes de usarlo.

No intentes modificar o alterar el buje de ninguna manera.

Si el laton se ha endurecido o es dificil de dimensionar, considera invertir el buje para un dimensionamiento
mas ajustado, pero solo como medida de emergencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccionando el Tamaiio Correcto del Buje:

® Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

® Resta .002" a .003" de esta medida para obtener la tension éptima del cuello.

® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalando el Buje:
® Asegurate de que el troquel esté limpio y libre de residuos.
* |Inserta el buje en el troquel, asegurandote de que esté colocado correctamente.
® Aprieta cualquier mecanismo de bloqueo segun las instrucciones del troquel.
3. Usando el Buje:
® Coloca el cartucho en el soporte de la carcasa y levanta el émbolo para poner el cartucho en contacto
con el buje.
® Aplica presion constante para dimensionar el cuello del cartucho.
® Baja el émbolo y retira el cartucho dimensionado.

4. Inspeccion Posterior al Uso:

® |nspecciona los cartuchos dimensionados en busca de signos de dafio o dimensionamiento incorrecto.
® Limpia el buje después de usarlo para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos

metalicos.
® No tires el buje en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Buje de Cuello de Acero Inoxidable Endurecido
L.E. Wilson .307, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Buje de Cuello de
Acero Inoxidable Endurecido L.E. Wilson .307. Gracias por tu atencion a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES BUSHINGS DE COL
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .307

Introduction

Merci d'avoir choisi le bushing de col en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Ce produit est concu
pour offrir un dimensionnement précis du col pour vos besoins de rechargement. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Veérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de protection lors de la manipulation et de I'utilisation du bushing de col.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du redimensionnement des douilles pour éviter d'endommager le
bushing ou les douilles.

® Assurezvous que le bushing est correctement placé dans le die avant utilisation.

N'essayez pas de modifier ou d'altérer le bushing de quelque maniére que ce soit.

® Sjle laiton a durci ou est difficile a redimensionner, envisagez de retourner le bushing pour un

dimensionnement plus serré, mais uniquement en cas de besoin urgent.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélection de la taille de bushing correcte :

®* Mesurez le diamétre extérieur du col de votre cartouche chargée.
® Soustrayez .002" & .003" de cette mesure pour obtenir une tension optimale du col.

® Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du col de votre douille, multipliez par deux, ajoutez le

diamétre de votre balle et soustrayez .002" a .003".
Installation du bushing :
® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.
® Insérez le bushing dans le die, en vous assurant qu'il est correctement placé.

® Serrez tous les mécanismes de verrouillage selon les instructions du die.

Utilisation du bushing :

® Placez la douille dans le support de douille et levez le vérin pour amener la douille en contact avec le

bushing.
® Appliqguez une pression constante pour redimensionner le col de la douille.
® Abaissez le vérin et retirez la douille redimensionnée.

Inspection apres utilisation :

® |nspectez les douilles redimensionnées pour tout signe de dommage ou de dimensionnement incorrect.

* Nettoyez le bushing aprés utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.

Instructions d'élimination

Eliminez tout bushing endommagé ou usé conformément aux réglements locaux sur les déchets métalliques.

Ne jetez pas le bushing dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le bushing de col en acier L.E. Wilson Steel
Neck Sizer Die Bushing .307, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le

fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre bushing de
col en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Merci de votre attention a la sécurité.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing per Collo in Acciaio L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Questo
prodotto & progettato per fornire una precisa dimensione del collo per le tue esigenze di ricarica. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi e utilizzi il bushing per collo.

Evita di usare una forza eccessiva durante la dimensione dei casi per prevenire danni al bushing o ai casi.
Assicurati che il bushing sia correttamente inserito nel die prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il bushing in alcun modo.

Se il rame si € indurito o é difficile da ridimensionare, considera di girare il bushing per una dimensione piu
stretta, ma solo come misura di emergenza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Selezione della Dimensione Correttamente del Bushing:

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

® Sottrai .002" a .003" da questa misura per una tensione ottimale del collo.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due, aggiungi
il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Installazione del Bushing:
® Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti.

® |nserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
® Serrare eventuali meccanismi di bloccaggio secondo le istruzioni del die.

Utilizzo del Bushing:
® Posiziona il caso nel supporto per cartucce e solleva il ram per portare il caso in contatto con il bushing.
® Applica una pressione costante per ridimensionare il collo del caso.
® Abbassa il ram e rimuovi il caso ridimensionato.

Ispezione PostUso:

® |[speziona i casi ridimensionati per eventuali segni di danno o dimensioni improprie.
® Pulisci il bushing dopo l'uso per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il bushing nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Bushing per Collo in Acciaio L.E. Wilson
Steel Neck Sizer Die Bushing .307, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore

o dal produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Bushing per Collo
in Acciaio L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor stalowej tulei szyjowej L.E. Wilson .307. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
precyzyjnego formatowania szyjki dla Twoich potrzeb zwigzanych z tadowaniem amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie, prosimy o0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie niniejszej instrukcji bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi i uzywania tulei szyjowe;j.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas formatowania tusek, aby zapobiec uszkodzeniu tulei lub tusek.
Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo osadzona w die przed uzyciem.

Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ tulei w jakikolwiek sposéb.

Jesli miedz stwardniata lub jest trudna do formatowania, rozwaz odwrdocenie tulei w celu uzyskania
ciasniejszego wymiarowania, ale tylko jako srodek awaryjny.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Rozmiaru Tulei:
® Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amuniciji.
® QOdejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby uzyskac optymalne napiecie szyjki.
® Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj srednice swojego
pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja Tulei:

® Upewnij sie, ze die jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Wiz tuleje do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Doktadnie dokre¢ wszelkie mechanizmy blokujgce zgodnie z instrukcjami die.
3. Uzywanie Tulei:

® Umiesc tuske w uchwycie i podnies ramie, aby zblizy¢ tuske do tulei.

® Zastosuj staty nacisk, aby sformatowac szyjke tuski.

® Opuszczaj ramie i usun sformatowang tuske.

4. Inspekcja Po Uzyciu:

® Sprawdz sformatowane tuski pod katem oznak uszkodzenia lub niewtasciwego wymiarowania.
® Wyczysc tuleje po uzyciu, aby zachowac jej wydajnos¢ i diugowiecznosc.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw

metalowych.
® Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego stalowej

tulei szyjowej L.E. Wilson .307, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawce
lub producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z stalowg
tulejg szyjowa L.E. Wilson .307. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
kaulan supistamista lataustarpeisiisi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tata
turvallisuusohjeopasta huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojalaseja kasitellessasi ja kayttaessasi kaulan supistusta.

Valta liiallista voimaa kauluskuorien koon muuttamisessa, jotta valtetdan vaurioita bushingille tai kuorille.
Varmista, ettd bushing on kunnolla paikallaan die:ssa ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata bushingia millaan tavalla.

Jos messinki on kovettunut tai vaikeasti muokattavissa, harkitse bushingin kaantamista tiukempaa kokoa
varten, mutta vain hatéatilanteessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Oikean bushingkoko valitseminen:

® Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopuolinen halkaisija.

® Vahenna tastd mittauksesta .002" .003" optimaalisen kaulan jannityksen saavuttamiseksi.

® Vaihtoehtoisesti mittaa kuoren seindméan paksuus, kerro se kahdella, liséa luodin halkaisija ja vahenna
.002" .003".

Bushingin asentaminen:
® Varmista, ettd die on puhdas ja vapaana roskista.

® Aseta bushing dieen varmistaen, ettéa se on kunnolla paikallaan.
® Kiristd mahdolliset lukitusmekanismit die:n ohjeiden mukaan.

Bushingin kayttaminen:
® Aseta kuori kammioon ja nosta ramia tuodaksesi kuoren bushingin lahelle.
® Kohdista tasainen paine kaulan supistamiseksi.
® | aske ramia ja poista muokattu kuori.

Kayton jalkeinen tarkastus:

® Tarkista muokatut kuoret mahdollisten vaurioiden tai virheellisten koon merkkien varalta.
® Puhdista bushing kéyton jalkeen sen suorituskyvyn ja pitkéikaisyyden yllapitAmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten metallijatteiden havittamista koskevien sééntojen

mukaisesti.

® Al4 heita bushingia tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing
.307 tuotteen osalta, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilson Steel Neck
Sizer Die Bushing .307 tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Denna produkt ar utformad for att ge precis
nackkalibrering for dina omladdningsbehov. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen Ias och fol]
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallandeuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar och anvander nackbussningen.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du kalibrerar hylsor for att forhindra skador pa bussningen eller
hylsorna.

® Se till att bussningen ar korrekt placerad i die innan anvandning.

® Forsok inte att modifiera eller andra bussningen pa nagot satt.

® Om massingen har hardat eller &r svar att kalibrera, 6vervag att vanda bussningen for tatare kalibrering, men
gor detta endast som en nddlésning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt bussningsstorlek:
® Mat den yttre nackdiametern pé din laddade patron.
® Subtrahera .002" till .003" frAn detta matt for optimal nackspanning.

® Alternativt kan du méata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till diametern pa
din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installera bussningen:
® Se till att die ar ren och fri frAn skrap.

® Sétt in bussningen i die, se till att den sitter korrekt.
® Dra at eventuella lasmekanismer enligt die's instruktioner.

3. Anvédnda bussningen:
® Placera hylsan i hylshallaren och hoj ramen for att fora hylsan i kontakt med bussningen.

® Applicera jamn tryck for att kalibrera hylsnackens nacke.
® Séank ramen och ta bort den kalibrerade hylsan.

4. Inspektion efter anvandning:

* Inspektera de kalibrerade hylsorna for tecken pa skador eller felaktig kalibrering.
® Rengor bussningen efter anvandning for att uppratthalla dess prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
® Slang inte bussningen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angaende L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterférsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .307 Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ocelovou krékovou objimku L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné krékové Upravy pro vase potfeby prebijeni. Aby byla zajiSténa
bezpecna a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincg.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

PFi manipulaci a pouzivani krékové objimky pouzivejte ochranné bryle.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi Upravé nabojnic, abyste pfedesli poSkozeni objimky nebo nabojnic.
Ujistéte se, Ze je objimka spravné usazena v die pfed pouzitim.

NepokouSejte se objimku jakkoli upravit nebo zménit.

Pokud se mosaz zpevnila nebo je obtizné ji upravit, zvazte otoceni objimky pro tésnéjSi Gpravu, ale pouze
jako nouzové opatieni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravné velikosti objimky:
® Zméfte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého naboje.
® Qdectéte .002" az .003" z této hodnoty pro optimalni napéti kréku.

® Alternativné zmérte tloustku sté€ny kréku vasi ndbojnice, vynasobte dvéma, pridejte primér vaseho
projektilu a odedtéte .002" az .003".

2. Instalace objimky:
* Ujistéte se, ze je die Cisty a bez necistot.
® Vlozte objimku do die a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Upevnéte jakékoli zajistovaci mechanismy podle pokynd die.
3. Pouziti objimky:
® Umistéte nabojnici do drzaku a zvednéte rameno, aby se nabojnice dostala do kontaktu s objimkou.

* Aplikujte staly tlak na apravu kréku nabojnice.
® SniZte rameno a vyjméte upravenou nabojnici.

4. Kontrola po pouziti:

® Zkontrolujte upravené nabojnice na jakékoli znamky poSkozeni nebo nespravné Upravy.
® Po pouziti vyCistéte objimku, abyste udrzeli jeji vykon a Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované objimky v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
® Nevyhazujte objimku do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné ocelové krékové objimky L.E. Wilson Steel
Neck Sizer Die Bushing .307 se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi ocelové krékové objimky L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .307. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



